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Vorrede.

Auch nach der im letzten Jahrzehnt erfolgten Ein-
schrinkung der alten Sprachen im Gymmnasium bilden
erfreulicher Weise die homerischen Epen noch immer
die Hauptlektiire des griechischen Unterrichtes. Jetzt erst
recht ist Homer ohne Zweifel der wichtigste Schriftsteller,
der am Gymnasium gelesen wird.

Deshalb kann und mufzi man erwarten, dal zur Er-
zielung einer griindlichen, verstindnisreichen Lektire von
[lias und Odyssee die homerische Grammatik den
Schiilern moglichst eingehend vorgefithrt werde. Ohne
Zweifel wird das meiste wihrend der Lektiire selbst
und durch dieselbe geleistet werden mitssen. Daly hier-
bei die Schiiler von ihrem Lehrer oder durch die
Benutzung eines Kommentars auf die syntaktischen Be-
sonderheiten der homerischen Sprache aufmerksam ge-
macht werden, ist natiirlich und selbstverstindlich.,
Aber derartige gelegentliche, des inneren und dufzeren
Zusammenhanges entbehrende Erklirungen, mogen sie
auch noch so vortrefflich sein, gentigen cbenso wenig zu
einem grindlichen, dem Schiiler Freude und Nutzen
bringenden Verstindnis des Schriftstellers, als einzelne
Sonnenstrahlen hinreichen, ein kriftiges, gedeihliches
Leben in der Natur zu wecken. Eine von gemeinsamen
Gesichtspunkten ausgehende Erklirung, Ordnung und Zu-
]*
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sammenfassung der Einzelbemerkungen ist notwendig, da-
mit der Schiiler ein klares Bild der sprachlichen Erschei-
nungen erhalte und bei der Fortsetzung der Lektire der
gelegentlich dargereichten Kriicken zusammenhangloser,
dem Gedichtnis listiger Bemerkungen entbehren kann.
Dafs auf diese Weise erst die Lektire erleichtert und der
Schiiler nur so zur Selbstéindigkeit, die das Hauptziel des
Unterrichtes sein soll, gefiihrt wird, das stellt wohl nie-
mand ernstlich in Abrede.

Eine grimdliche Unterweisung in der homerischen
Grammatik vermittelt dem Schiler auch ein besseres Ver-
stindnis des attischen Dialektes. ,Die hom. Sprache ist
fir den Gymnasiasten ... la raison fiir das Griechische
und Lateinische und teilweise fiir jedes Sprachstudinm,
namentlich beziglich der Syntax.*!) Bei dem gewaltigen
Ansehen néimlich, dessen die homerische Poesie zu allen
Zeiten bei den Griechen sich zu erfrenen hatte, ist der
Einfluf, den sie auf die Ausbhildung der Sprache der nach-
folgenden Perioden ausiible, geradezu unberechenbar, wie
selbst es anerkannt haben. Namentlich die atti-

die Griecher
schen Tragiker haben manche Eigentiimlichkeiten Homers
in ihren Sprachschatz heriitbergenommen (z. B., um nur
Syntaktisches zu erwihnen, das [ehlen der Modalpartikel

i beim Optativus potentialis und beim Coniunctivus
In Nebensitzen, @ beim Optat. in Bedingungsvorder-
sitzen u. s. w.). Eine Verwirrung zu Ungunsten des atti-
schen Dialektes, die etwa durch intensivere Kenntnis
der hom. Syntax befiicchtet werden konnte, ist vollig
ausgeschlossen. Durchaus irrig nimlich ist die leider

) Rief, Wert der lliaslektiire fiir die Jugendbildung (Ellwangen

1894) S. 21.
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noch viel verbreitete Ansicht, daf die homerische Syntax
von der afttischen wesentlich abweiche. Kin wesent-
licher Unterschied ist nicht vorhanden, nur ein quanti-
tativer und zwar in doppelter Hinsicht. Einmal zeigen
sich schon bei Homer klar und deutlich die Anfinge von
spiater ganz geliufigen Ausdrucksweisen (z. B. der Ge-
brauch des Artikels, Coniunct. uw. Optat. iterativus etc.);
anderseits sind ganz gewohnliche Spracherscheinungen
der hom. Epen im Attischen entweder ganz geschwun-
den oder im Schwinden begriffen (z. B. der Gebrauch
des dem Fulurum gleichwertigen Konjunktivs in Haupt-
siitzen, die lokale Bedeutung der Kasus u. s. w.). Das Re-
sultat dieses Thatbestandes ist ein viel groferer Reich-
tum sprachlicher Ausdrucksweisen und eine dem Dichter
willkommene grifiere Ungebundenheit der hom. Sprache,
als sie spiter vorhanden ist. Die nivellierende Thitigkeit
der spiteren, durch ein hoheres Maf von Bildung und
Verstandesschiirfe sich auszeichnenden, anderseits aber
auch durch grofiere Niichternheit zuriickstehenden Zeit
hat durch Beseitigung vieler syntaktischen Gewohnheiten
die Sprache gewissermafien uniformiert und auch hier
dhnlich wie in der Laut- und Formenlehre den Sprach-
gebrauch in enge Fesseln eingezwiingt und so die herz-
erquickende Jugendfrische der griechischen Sprache, wie
sie. noch zum guten Teile bei Homer uns erfreut, all-
mdhlich zerstort. Von dieser Beschrinkung und Ver-
blassung der sprachlichen Mittel haben sich, wie er-
withnt, die Dichter, namentlich die grofien attischen
Tragiker, teilweise freizuhalten cewufit. — Man kann also
im Vergleich zur spiiteren Sprache nur von Eigentiim-
lichkeiten der homerischen Syntax sprechen. Aus
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einer eingehenden Beschiftigung mit letzterer kann dem-
nach kein Nachteil fiir die Kennlnis der attischen Sprache
erwachsen.

[m Gegenteil: durch eine systematische Darstellung
der homerischen Syntax wird das Verstindnis der atti-
schen Sprache, wie sie bei den Schriftstellern des Sehnl-
kanons uns entgegentritt, wesentlich gefordert; also auch
von diesem praktischen Standpunkte aus empfiehlt sich
eine eingehende Beschiftigung mit jener in der Schule.

Nach dem Gesagten ist das Studinm der hom. Syn-
tax zuerst Mittel zu dem Zweck, nicht nur den Homer,
sondern auch die tbrigen Schriftsteller zu verstehen.
Schon dies allein wiirde eine Darstellung derselben fir
die Schule rechtfertigen. Doch ist damit auch noch ein
hoherer Zweck, die Forderung der geistigen Bildung, ver-
bunden. ,Wir glauben, das Studium (der hom. Sprache)
sei #dhnlich geistig fordernd wie z. B. der Betrieb der
Botanik und Pflanzenphysiologie far die Weckung des
Dranges nach tieferer Erkenntnis des Triebes, die Einzel-
erscheinungen aul gemeinsame Geselze zuriickzufithren.® 1)

Wihrend es nun eine grofe Menge, man konnte
sagen Ubermenge von guten und schlechten Bearbeitun-
gen der hom. Formenlehre far die Hand der Schiler
giebt, fehlt es an einer geeigneten, fitr den Schulgebrauch
berechneten Darstellung der homerischen Syntax. Das
einzige hierher gehorige Schriftchen, das ich kenne, ,Die
wichtigeren Besonderheiten der Homerischen Syntax® von
Grumme (2. Aufl. Gotha 1897) bietet offenbar zu wenig
und entbehrt des Zusammenhanges. Deshalb habe ich

Y Rief a. a. 0. 8. 20.
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auf Grund der Erfahrungen, die eine vieljihrige Behand-
lung der hom. Epen in der Schule mir gegeben hat,
eginen neuen Versuch zu einer fir die Schiiler be-
stimmten Darstellung der hom. Syntax gemacht, der hier
vorliegt.

Die Riicksicht auf die Bediirfnisse der Schule schlof
eine nach allen Richtungen systematische Darstellung der
syntaktischen Sprachmittel aus und beeinfluite auch die
Fassung der meisten — tihrigens nicht zum Auswendiglernen
bestimmten — Regeln. Gerade die Beschrinkung und die
Auswahl des Stoffes verursachte dieser Arbeit die meiste
Schwierigkeit. Indem die Kenntnis der gewohnlichsten
Regeln der attischen Syntax vorausgesetzt wird, sind nur
die wichtigsten Punkte der homerischen Sprache heraus-
georiffon und besprochen, am kiirzesten die Lehre von
den Kasus, ausfithrlicher die Lehre vom Verbum und
vom Satzbau, da hier die griofite Unklarheit herrscht.
Namentlich bei Darstellung der Tempora und Modi
glaubte ich meine Auffassung etwas ausfiihrlicher dar-
legen und dabei auch einer Besprechung solcher syntak-
tischen Geselze, deren Kenntnis nach der Erlernung der
attischen Syntax vorausgesetzt werden darf, mich nicht
entzichen zu sollen. Ahnlich wie in meiner ,Home-
rischen Formenlehre® mufite auch hier die Erklirung von
Einzelerscheinungen, wenn sie nicht der besseren Den-
tung ofters vorkommender syntaktischer Ausdruckswei-
sen dienen, ausgeschlossen und dem Lehrer iiberlassen
werden.

Wenn ich auch die wichtigsten neueren Forschungen
auf syntaktischem Gebiete, soweit es meine durch viele
Amtsgeschifte stark in Anspruch genommene Zeit gestat-




S VoRREDE.

tete, berticksichtigt und verwertet habe, so habe ich doch,
wie ein Blick in diese Darstellung zeigen wird, es vorge-

zogen, wo es im Interesse einer den Bediirfnissen der

Schule dienenden Erklirung der syntaktischen Gesetze
notig schien, meine eigenen Wege zu gehen.

Die Zahlen der angefiihrten Stellen beziehen sich auf meine
gekiirzte Ausgabe der hom. Epen; wo diese von der Zihlung der
vollstéindigen Ausgahen abweichen, ist letztere in eckigen Klammern
heigefiigt. ,FL.“ wverweist auf meine Homerische Formenlehre®
(Miinster 1898),
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